
EN
This Get Started guide does not replace the Instruction Manual. 
You must read and understand the Instruction Manual before 
operating the product. Please download the Instruction Manual 
from www.worx.com.

DK
Denne vejledning til at komme i gang erstatter ikke håndbog. Du 
skal læse håndbog og forstå, før du bruger produktet. Download 
venligst den håndbog www.worx.com.

FIN
Tämä aloitusoppaaseen ei korvaa  käsikirjasta.Sinun täytyy lukea 
käsikirjasta ja ymmärtää, ennen kuin käytät tuotetta.Ladatkaa  
käsikirjasta www.worx.com.

NOR
Denne Komme i gang-veiledningen erstatter ikke bruksanvisningen. 
Du må lese og forstå bruksanvisningen før du bruker produktet. Last 
ned,vennigst, bruksanvisningen fra www.worx.com. 

SV
Denna Komma Igång-guide ersätter inte bruksanvisningen. Du 
måste läsa igenom och förstå bruksnvisningen innan du använder 
produkten. Ladda ner Bruksanvisningen från www.worx.com.

RU
Настоящее Руководство по началу работы не заменяет 
Руководство по эксплуатации. Перед эксплуатацией изделия 
вы должны прочитать и понять Руководство по эксплуатации. 
Скачайте Руководство по эксплуатации с сайта www.worx.com.

ET
Käesolev juhend alustanud ei asenda käsiraamatu. Sa pead lugema 
käsiraamatu ja mõista enne toote kasutamist. Palun laadige alla 
käsiraamatu www.worx.com.

LV
Šī darba uzsākšanas rokasgrāmata neaizstāj lietošanas pamācību. 
Pirms produkta lietošanas jums ir jāizlasa un jāsaprot lietošanas 
pamācība. Lūdzu, lejupielādējiet lietošanas pamācību no      
www.worx.com.

LT
Šis Darbo pradžios vadovas nepakeičia instrukcijų vadovo. Turite 
perskaityti ir suprasti instrukcijų vadovą prieš pradėdami naudotis 
prietaisu. Atsisiųskite instrukcijų vadovą iš svetainės            
www.worx.com.

D
Diese Start-Anleitung ersetzt nicht die Bedienungsanleitung. Sie 
müssen die Bedienungsanleitung lesen und verstehen, bevor Sie 
das Produkt in Betrieb nehmen. Laden Sie die Bedienungsanlei-
tung von www.worx.com.

F
Ce guide de prise en main ne remplace pas le manuel 
d'instructions. Veuillez lire et comprendre le manuel 
d'instructions avant d'utiliser le produit. Veuillez télécharger le 
manuel d'instructions sur www.worx.com.

I
Questa Guida introduttiva non sostituisce il Manuale di istruzio-
ni." Prima di utilizzare il prodotto, è necessario leggere e 
comprendere il Manuale di istruzioni.Si prega di scaricare il 
Manuale di istruzioni da www.worx.com.

ES
Esta guía de inicio no reemplaza al manual de instrucciones. 
Debe leer y comprender el Manual de instrucciones antes de 
utilizar el producto. Descargue el manual de instrucciones en 
www.worx.com.

PT
Este Guia de Primeiros Passos não substitui o Manual de 
Instruções. Você deve ler e entender o Manual de Instruções antes 
de operar o produto. Faça o download do Manual de Instruções 
de www.worx.com.

NL
Deze opstart handleiding is geen vervanging voor de Gebruik-
shandleiding. U dient eerst de Gebruikshandleiding te lezen 
alvorens het product op te starten. U kan de Gebruikshandlei-
ding hier downloaden www.worx.com.

TR
Bu Başlangıç rehberi, Kullanım Talimatının yerine geçmez. Ürünü 
kullanmadan önce Kullanım Talimatını okumalı ve anlamalısınız. 
Lütfen Kullanım Talimatını www.worx.com.

PL
Ten podręczniki instruktażowe nie rozpoczął się zastąpić 
użytkowania. Musisz podręczniki instruktażowe i zrozumieć 
przed użyciem produktu. Proszę pobrać podręczniki 
instruktażowe www.worx.com.

RO
Acest ghid de Început nu înlocuiește Manualul de Instrucțiuni. 
Trebuie să citiți și să înțelegeți Manualul de Instrucțiuni înainte de 
operarea acestui produs. Vă rugăm descărcați Manualul de 
Instrucțiuni de la www.worx.com.

HU
Ez a Get Started útmutató nem helyettesíti az Útmutató 
Kézikönyvet. A termék üzemeltetése előtt olvassa el és értse meg 
az útmutatót. Kérjük, töltse le az útmutatót a www.worx.com.

SK
Táto príručka na začatie nenahrádza inštrukčný manuál. Pred 
použitím produktu musíte prečítať a pochopiť inštrukčný manuál. 
Prosím stiahnite si tento inštrukčný manuál z www.worx.com.

CZ
Tento stručný Startovací Návod nenahrazuje Instrukční Manuál. 
Musíte číst a rozumět Instrukčnímu Manuálu před manipulaci s 
produktem. Stáhněte prosím Instrukční Manuál z webu          
www.worx.com.

SL
Ta začetna navodila ne nadomeščajo navodil za uporabo. Pred 
uporabo izdelka morate prebrati in razumeti navodila za uporabo. 
Prosimo, da navodila za uporabo prenesete iz www.worx.com.
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Sécurité du produit 
Mises en garde générales et complémentaires

FR

Votre Landroid® peut être utilisé avec les accessoires fonctionnels WORX. Visiter www.worxlandroid.com 
pour savoir plus sur ces options d’accessoires disponibles. 

Informations Relatives Au Bruit

WR130E WR131E WR141E WR142E WR143E 
WR144E WR145E WR146E

WR153E WR154E 
WR155E WR156E

Niveau de pression acoustique LpA = 44.2 dB(A) LpA = 45.5 dB(A) LpA = 44.3 dB(A)

KpA = 0.4 dB(A) KpA= 0.6 dB(A) KpA = 1.1 dB(A)

Niveau de puissance acoustique LwA = 64.2 dB(A) LwA = 65.5 dB(A) LwA = 64.3 dB(A)

KwA = 0.4 dB(A) KwA = 0.6 dB(A) KwA = 1.1 dB(A)

Porter des protections auditives lorsque la pression sonore est supérieure à 80 dB(A). 

Un certain niveau de bruit de la machine est inévitable. Le travail bruyant sur des routes doit être autorisé et limité à certaines 
périodes. Les périodes de repos doivent être préservées et les heures de travail peuvent être restreintes à un minimum. Pour 
sa propre protection et la protection des personnes travaillant dans les environs, le personnel doit porter une protection auditive 
appropriée.

Protection De L’environnement
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas être déposés avec les ordures ménagères. Ils doivent 
être collectés pour être recyclés dans des centres spécialisés. Consultez les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir 
des renseignements sur l’organisation de la collecte.

Déclaration De Conformité
Nous,
Positec Germany GmbH
Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Déclarons ce produit,
Description   Robot de fauchage à pelouse
Modèle    WR130E WR131E WR141E WR142E WR143E WR144E WR145E WR146E 
WR153E WR154E WR155E WR156E (100-199 - désignations des pièces, illustration de la Robot de fauchage 
à pelouse) (L’année, la référence de l’article et le mois du numéro de série sont placés au dos. Le numéro 
de série complet est clairement indiqué sur le boîtier de la tondeuse à gazon) avec chargeur de batterie 
WA3766 / WA3750.1 / WA3755.1 / WA3751 / WA3762 et station de recharge WA0510 / WA0511 / WA4002.1
Fonction    tondeuse à gazon

Est conforme aux directives suivantes,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC, 2014/53/EU 

WR130E WR131E:
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC
- Procédure d’évaluation de la conformité conformément à Annex V
- Niveau de pression acoustique    64.2 dB (A)
- Niveau d’intensité acoustique     65 dB (A)

WR141E WR142E WR143E WR144E WR145E WR146E:
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC
- Procédure d’évaluation de la conformité conformément à Annex V
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Sécurité du produit 
Mises en garde générales et complémentaires

FR

- Niveau de pression acoustique    65.5 dB (A)
- Niveau d’intensité acoustique     67 dB (A)

WR153E WR154E WR155E WR156E:
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC
- Procédure d’évaluation de la conformité conformément à Annex V
- Niveau de pression acoustique    64.3 dB (A)
- Niveau d’intensité acoustique      66 dB (A)

Notification réalisée par
Nom: Intertek Testing & Certification Ltd. (Organisme notifié 0359)
Adresse: Cleeve Road, Leatherhead, Surrey, KT22 7SB United Kingdom
No de certification:181000439SHA-V1 (WR130E WR131E) 
181000469SHA-V1 (WR141E WR142E WR143E WR144E WR145E WR146E) 
181000473SHA-V1 (WR153E WR154E WR155E WR156E)

Et conforme aux normes,
EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 60335-2-29:2004+A2:2010, 
EN 62233:2008, EN ISO 3744:2005, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, EN 300 328 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1, 
EN 62311:2008, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,
EN 55011:2016, EN 303 447 V1.1.1
EN 55032:2015, EN 55035:2017

La personne autorisée à compiler le dossier technique, 
Nom  Marcel Filz
Adresse Positec Germany GmbH, Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

2018/12/03
Allen Ding
Ingénieur en chef adjoint, Essais & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial 
Park, Jiangsu 215123, P. R. China


